REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY - TIMNEY REMINGTON 788
TRIGGER W/SAFETY

Provides A Light, Clean Break To Help You Get The Best Possible
Accuracy

Single-stage replacement trigger delivers alight, crisp, clean trigger pull that
helps you enjoy the full accuracy potential of your Remington 788. Adjustable
for weight of pull (1%2" to 3%" Ib.) and overtravel. Includes safety and bolt
stop.

Attributes

Name: TIMNEY REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: 883000009

Mfr. No.: 788

Make: Remington

Model: 788

Style: Adjustable

¢ Delivery weight: 0.023kg

¢ UPC: 081950788002

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY von TIMNEY entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines neuen Abzugs zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du mit der Installation und
Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die Sicherheit bei der Verwendung des REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY zu gewahrleisten, befolge bitte
die folgenden Richtlinien:

Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Achte darauf, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter befindet.

Bewahre den Abzug und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, aulerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Abzug auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemaR installiert und funktionsfahig sind, bevor du sie
verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Wenn du den REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY verwendest, beachte bitte die folgenden
VorsichtsmalBnahmen:

Verwende diesen Abzug nur mit rechtshandigen Remington 788 Gewehren.

Stelle das Abzugsgewicht nach deinem Komfort und den Anforderungen beim SchieBen ein, und achte
darauf, dass es im angegebenen Bereich von 1%" bis 3%" Ib. liegt.

Vermeide UbertravelAnpassungen, die die Sicherheitsfunktionen des Abzugs beeintrachtigen kénnten.
Stelle immer sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, wenn die Feuerwaffe nicht in
Gebrauch ist.

Modifiziere oder verandere den Abzug nicht auf eine Weise, die seine Leistung oder Sicherheit
beeintrachtigen kénnte.

Wenn du eine Fehlfunktion oder UnregelmaBigkeit feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte fiir die ordnungsgemafRe Installation und Nutzung deines REMINGTON 788 TRIGGER
W/SAFETY:

1.

2.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich frei von Ablenkungen ist.
o Besorge alle notwendigen Werkzeuge flr die Installation gemaR den mit deinem Produkt
gelieferten Installationsanweisungen.

Installation



o Entferne den vorhandenen Abzug von deinem Remington 788 Gewehr gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

o Installiere den REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY sorgfaltig, indem du die bereitgestellten
Installationsanweisungen befolgst.

o Stelle das Abzugsgewicht und den Ubertravel nach deinen Wiinschen ein und achte darauf, dass
sie sicher sind.

3. Testen

o Flhre nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug
reibungslos und sicher funktioniert.

o Teste den Sicherheitsmechanismus, um zu bestatigen, dass er ordnungsgemaR ein und
ausgeschaltet wird.

4. Nutzung

o Wenn du bereit bist, die Feuerwaffe zu benutzen, stelle sicher, dass du dich in einer sicheren
Umgebung befindest und befolge alle allgemeinen Sicherheitsrichtlinien.
o Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wahrend du sie ladst und entladst.

Entsorgungsanweisungen
Beim Entsorgen des REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY befolge bitte die folgenden Richtlinien:

¢ Entsorge den Abzug nicht im regularen Haushaltsmuill.

¢ Kontaktiere deine lokale Abfallbehérde flir ordnungsgemaRe Entsorgungsmethoden von
Feuerwaffenkomponenten.

¢ Stelle sicher, dass alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten vor der Entsorgung unbrauchbar
gemacht werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen konsultiere bitte deinen 6rtlichen Handler oder
autorisierten ServiceCenter. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstiitzung zu haben, falls du Fragen oder Bedenken
bezlglich deines REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY hast.

Fazit

Wir hoffen, dass dir diese Sicherheitsanleitung die notwendigen Informationen bietet, um deinen REMINGTON
788 TRIGGER W/SAFETY sicher zu geniellen. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewusste Praktiken
im Umgang mit Feuerwaffen. Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY by TIMNEY. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure safety while using the REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, please follow these guidelines:

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store the trigger and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.

Ensure that all components are properly installed and functioning before use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, please observe the following precautions:

¢ Only use this trigger with righthand Remington 788 rifles.

Adjust the weight of pull according to your comfort and shooting requirements, ensuring it is within the
specified range of 1%2" to 3%" Ib.

¢ Avoid overtravel adjustments that could compromise the trigger's safety features.

Always ensure the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.

Do not modify or alter the trigger in any way that could affect its performance or safety.

If you experience any malfunction or irregularity, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of your REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and the area is clear of any distractions.
o Gather all necessary tools for installation as per the installation instructions included with your
product.

2. Installation

o Remove the existing trigger from your Remington 788 rifle according to the manufacturer's
instructions.
o Carefully install the REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY by following the installation instructions

provided.
o Adjust the trigger weight and overtravel to your preference, ensuring they are secure.

3. Testing



o Once installed, conduct a function test to ensure the trigger operates smoothly and safely.
o Test the safety mechanism to confirm it engages and disengages properly.

4. Usage

o When ready to use the firearm, ensure you are in a safe environment and follow all general safety
guidelines.
o Always keep the firearm pointed in a safe direction while loading and unloading.

Disposal Instructions
When disposing of the REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste.

¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods of firearm components.
¢ Ensure that any unused or damaged components are rendered inoperable before disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please consult your local retailer or authorized service
center. It is important to have access to support for any questions or concerns you may have regarding your
REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Conclusion

We hope this safety instruction guide provides you with the necessary information to safely enjoy your
REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY de TIMNEY. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales e informacién para asegurar el uso seguro y efectivo de tu nuevo gatillo. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar la seguridad mientras usas el REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, sigue estas directrices:

¢ Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

e Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay més alla de él.

Almacena el gatillo y el arma en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el gatillo en busca de signos de desgaste o dafio.

Asegurate de que todos los componentes estén correctamente instalados y funcionando antes de su uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar el REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, observa las siguientes precauciones:

¢ Usa este gatillo Unicamente con rifles Remington 788 diestros.

e Ajusta el peso del disparo de acuerdo a tu comodidad y requisitos de tiro, asegurdndote de que esté
dentro del rango especificado de 1%" a 3%" |b.

¢ Evita ajustes de sobreviaje que puedan comprometer las caracteristicas de seguridad del gatillo.

* Siempre asegurate de que el mecanismo de seguridad esté activado cuando el arma no esté en uso.

¢ No modifiques ni alteres el gatillo de ninguna manera que pueda afectar su rendimiento o seguridad.

¢ Si experimentas alguna falla o irregularidad, cesa el uso inmediatamente y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalaciéon y uso de tu REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y que el area esté libre de distracciones.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion segun las instrucciones de instalacién
incluidas con tu producto.

2. Instalacion

o Retira el gatillo existente de tu rifle Remington 788 de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Instala cuidadosamente el REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY siguiendo las instrucciones de
instalacion proporcionadas.

o Ajusta el peso del gatillo y el sobreviaje a tu preferencia, asegurandote de que estén seguros.

3. Prueba



o Una vez instalado, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere
de manera suave y segura.
o Prueba el mecanismo de seguridad para confirmar que se activa y desactiva correctamente.

4. Uso

o Cuando estés listo para usar el arma, asegUrate de estar en un entorno seguro y sigue todas las
directrices generales de seguridad.
o Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura mientras cargas y descargues.

Instrucciones de Eliminacion

Al desechar el REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, sigue estas directrices:

¢ No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.

e Contacta a tu autoridad local de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacién
de componentes de armas de fuego.

¢ AsegUrate de que cualquier componente no utilizado o dafiado sea inutilizable antes de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, consulta a tu minorista local o
centro de servicio autorizado. Es importante tener acceso a soporte para cualquier pregunta o inquietud que
puedas tener respecto a tu REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Conclusion

Esperamos que esta guia de instrucciones de seguridad te proporcione la informacién necesaria para disfrutar
de manera segura de tu REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Siempre prioriza la seguridad y las practicas
responsables de manejo de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le REMINGTON 788
TRIGGER W/SAFETY

Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY de TIMNEY. Ce guide fournit des instructions de

sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation s(re et efficace de votre nouveau
déclencheur. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et ['utilisation.

Directives générales de sécurité

Pour assurer la sécurité lors de ['utilisation du REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, veuillez suivre ces
directives :

Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.

Gardez votre doigt hors de la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction slire a tout moment.

Soyez conscient de votre cible et de ce qui se trouve audela.

Rangez le déclencheur et I'arme a feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Inspectez régulierement le déclencheur pour tout signe d'usure ou de dommage.

Assurezvous que tous les composants sont correctement installés et fonctionnent avant utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Lorsque vous utilisez le REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, veuillez observer les précautions suivantes :

o Utilisez ce déclencheur uniquement avec des fusils Remington 788 pour droitier.

¢ Ajustez le poids de la détente selon votre confort et vos exigences de tir, en veillant a ce qu'il soit dans la
plage spécifiée de 1%" a 3%" Ib.

e Evitez les réglages de surpassement qui pourraient compromettre les caractéristiques de sécurité du
déclencheur.

¢ Assurezvous toujours que le mécanisme de sécurité est engagé lorsque I'arme a feu n'est pas utilisée.

¢ Ne modifiez ni n'altérez le déclencheur de quelque maniere que ce soit qui pourrait affecter ses
performances ou sa sécurité.

¢ Sivous rencontrez un dysfonctionnement ou une irrégularité, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suivez ces étapes pour I'installation et I'utilisation appropriées de votre REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY :

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et que la zone est dégagée de toute distraction.
o Rassemblez tous les outils nécessaires pour I'installation selon les instructions d'installation
fournies avec votre produit.

2. Installation

o Retirez le déclencheur existant de votre fusil Remington 788 selon les instructions du fabricant.
o Installez soigneusement le REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY en suivant les instructions
d'installation fournies.



o Ajustez le poids de la détente et le surpassement selon vos préférences, en veillant a ce qu'ils
soient sécurisés.

3. Test

o Une fois installé, effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur
fonctionne en douceur et en toute sécurité.
o Testez le mécanisme de sécurité pour confirmer qu'il s'engage et se désengage correctement.

4., Utilisation

o Lorsque vous étes prét a utiliser I'arme a feu, assurezvous d'étre dans un environnement sdr et
suivez toutes les directives de sécurité générales.

o Gardez toujours I'arme a feu pointée dans une direction sire lors du chargement et du
déchargement.

Instructions de mise au rebut
Lorsque vous vous débarrassez du REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, suivez ces directives :

¢ Ne jetez pas le déclencheur dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes appropriées
d'élimination des composants d'armes a feu.

e Assurezvous que tous les composants inutilisés ou endommagés sont rendus inopérables avant
I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez consulter votre détaillant

local ou un centre de service autorisé. Il est important d'avoir acceés a un soutien pour toute question ou
préoccupation que vous pourriez avoir concernant votre REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Conclusion

Nous espérons que ce guide de sécurité vous fournit les informations nécessaires pour profiter en toute sécurité
de votre REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Toujours prioriser la sécurité et les pratiques de manipulation
responsable des armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY di TIMNEY. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo nuovo grilletto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la sicurezza durante I'uso del REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, segui queste linee guida:

¢ Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

e Sii consapevole del tuo bersaglio e di cosa c'e oltre di esso.

Conserva il grilletto e I'arma in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Assicurati che tutti i componenti siano installati e funzionanti correttamente prima dell'uso.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso
Quando utilizzi il REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, osserva le seguenti precauzioni:

¢ Utilizza questo grilletto solo con fucili Remington 788 per destri.

¢ Regola il peso di trazione secondo il tuo comfort e le tue esigenze di tiro, assicurandoti che sia all'interno
dell'intervallo specificato di 1¥%2" a 3%2" Ib.

¢ Evita le regolazioni di sovracorsa che potrebbero compromettere le caratteristiche di sicurezza del
grilletto.

e Assicurati sempre che il meccanismo di sicurezza sia inserito quando I'arma non & in uso.

¢ Non modificare o alterare il grilletto in alcun modo che possa influenzare le sue prestazioni o la sicurezza.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
gualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Seqgui questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto del tuo REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e che |'area sia priva di distrazioni.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione secondo le istruzioni di installazione incluse
con il tuo prodotto.

2. Installazione

o Rimuovi il grilletto esistente dal tuo fucile Remington 788 secondo le istruzioni del produttore.

o Installa con cura il REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY seguendo le istruzioni di installazione
fornite.

o Regola il peso del grilletto e la sovracorsa secondo le tue preferenze, assicurandoti che siano
sicuri.



3. Test

o Una volta installato, esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto funzioni in modo

fluido e sicuro.
o Testa il meccanismo di sicurezza per confermare che si inserisca e disinserisca correttamente.

4. Uso

o Quando sei pronto a utilizzare I'arma, assicurati di trovarti in un ambiente sicuro e sequi tutte le
linee guida generali di sicurezza.
o Tieni sempre I'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci il REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, segui queste linee guida:

¢ Non smaltire il grilletto nei normali rifiuti domestici.

¢ Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati dei
componenti delle armi da fuoco.

¢ Assicurati che eventuali componenti inutilizzati o danneggiati siano resi inoperabili prima dello
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti invitiamo a consultare il tuo
rivenditore locale o un centro di assistenza autorizzato. E importante avere accesso a supporto per qualsiasi
domanda o preoccupazione tu possa avere riguardo al tuo REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Conclusione

Speriamo che questa guida alle istruzioni di sicurezza ti fornisca le informazioni necessarie per goderti in
sicurezza il tuo REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle pratiche di
gestione responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY fra TIMNEY. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av din nye avtrekker. Vennligst les
denne guiden ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikkerhet ved bruk av REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, vennligst fglg disse retningslinjene:

Behandle alltid ditt vdapen som om det er ladet.

Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til 3 skyte.

Sgrg for at vapenet alltid er rettet i en sikker retning.

Vaer oppmerksom pa malet ditt og hva som er bak det.

Oppbevar avtrekkeren og vapenet pa et sikkert sted, utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig avtrekkeren for tegn pa slitasje eller skade.

Saerg for at alle komponenter er riktig installert og fungerer fgr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Nar du bruker REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, vennligst observer falgende tiltak:

¢ Bruk kun denne avtrekkeren med hgyrehendte Remington 788rifler.

Juster avtrekksvekten i henhold til din komfort og skytekrav, og sgrg for at den er innenfor det
spesifiserte omradet pa 1%" til 3%" Ib.

Unnga overtrekksjusteringer som kan kompromittere avtrekkerens sikkerhetsfunksjoner.

Sgrg alltid for at sikkerhetsmekanismen er aktivert nar vapenet ikke er i bruk.

Ikke modifiser eller endre avtrekkeren pa noen mate som kan pavirke ytelsen eller sikkerheten.

Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av din REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladet og omradet er klart for eventuelle distraksjoner.
o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon i henhold til installasjonsinstruksjonene som fglger
med produktet.

2. Installasjon

o Fjern den eksisterende avtrekkeren fra din Remington 788rifle i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Installer REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY forsiktig ved a falge installasjonsinstruksjonene som
er gitt.

o Juster avtrekkervekten og overtrekk til din preferanse, og sgrg for at de er sikre.

3. Testing



o Nar installasjonen er fullfart, gjennomfar en funksjonstest for a sikre at avtrekkeren fungerer jevnt
og sikkert.
o Test sikkerhetsmekanismen for & bekrefte at den aktiveres og deaktiveres riktig.

4. Bruk

o Nar du er klar til & bruke vapenet, sgrg for at du er i et trygt miljg og felg alle generelle
sikkerhetsretningslinjer.
o Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning mens du laster og laster ut.

Avfallsinstruksjoner
Nar du skal kvitte deg med REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, fglg disse retningslinjene:
¢ Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.

* Kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for riktige metoder for avhending av vapenkomponenter.
¢ Sgrg for at eventuelle ubrukte eller skadede komponenter er gjort ubrukelige fgr avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
autoriserte servicesenter. Det er viktig & ha tilgang til stette for eventuelle spgrsmal eller bekymringer du matte
ha angdende din REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Konklusjon

Vi haper denne sikkerhetsinstruksjonsguiden gir deg ngdvendig informasjon for a nyte din REMINGTON 788
TRIGGER W/SAFETY pa en trygg mate. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig handtering av vapen. Takk for at du
falger disse viktige retningslinjene.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY od TIMNEY. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
nowego spustu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed instalacjg i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczehstwo podczas korzystania z REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, prosimy o
przestrzeganie ponizszych zasad:

e Zawsze traktuj swojg bron jako zatadowana.

e Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

» Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas.

Badz Swiadomy swojego celu oraz tego, co znajduje sie za nim.

Przechowuj spust i bron w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj spust pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane i dziatajg przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania z REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY prosimy o przestrzeganie ponizszych srodkéw
ostroznosci:

¢ Uzywaj tego spustu tylko z praworecznymi karabinami Remington 788.

¢ Dostosuj ciezar spustu do swojego komfortu i wymagan strzeleckich, upewniajac sie, ze miesci sie w
okreslonym zakresie od 1%2" do 3%" Ib.

¢ Unikaj regulacji nadmiernego skoku, ktére moga wptynaé na funkcje bezpieczenstwa spustu.

e Zawsze upewnij sie, ze mechanizm bezpieczenstwa jest zaangazowany, gdy bro nie jest uzywana.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj spustu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego wydajnosc¢ lub
bezpieczenstwo.

o W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek awarii lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Prosimy postepowac zgodnie z ponizszymi krokami w celu prawidtowej instalacji i uzytkowania REMINGTON 788
TRIGGER W/SAFETY:

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a obszar jest wolny od wszelkich rozproszen.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji zgodnie z instrukcjami instalacji dotgczonymi do
produktu.

2. Instalacja

o Usun istniejacy spust z karabinu Remington 788 zgodnie z instrukcjami producenta.
o QOstroznie zainstaluj REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, postepujac zgodnie z dotgczonymi
instrukcjami instalacji.



o Dostosuj ciezar spustu i nadmierny skok do swoich preferencji, upewniajgc sie, ze sg one
zabezpieczone.

3. Testowanie

o Po zainstalowaniu przeprowadz test funkcjonalny, aby upewni¢ sie, ze spust dziata ptynnie i
bezpiecznie.
o Przetestuj mechanizm bezpieczenhstwa, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

4. Uzytkowanie

o Kiedy jestes$ gotowy do uzycia broni, upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu i
przestrzegasz wszystkich ogélnych zasad bezpieczenstwa.
o Zawsze trzymaj bronh skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tadowania i roztadowania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
Podczas utylizacji REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

¢ Nie wyrzucaj spustu do zwyktych odpadéw domowych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujgacymi sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji
na temat prawidtowych metod utylizacji elementéw broni.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie nieuzywane lub uszkodzone elementy sa unieruchomione przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, prosimy o konsultacje
z lokalnym sprzedawca lub autoryzowanym centrum serwisowym. Wazne jest, aby mie¢ dostep do wsparcia w
przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Zakonczenie

Mamy nadzieje, ze ta instrukcja bezpieczenhstwa dostarczy Ci niezbednych informacji do bezpiecznego
korzystania z REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne
praktyki obstugi broni. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotteen TIMNEYItd. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa uutta liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen asennusta ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi turvallisuuden REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotteen kdytdssa, seuraa naita ohjeita:

e Kasittele aina asetta ikaan kuin se olisi ladattu.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mita sen takana on.

Sailyta liipaisin ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista liipaisin saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja toimivat ennen kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kun kaytat REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotetta, noudata seuraavia toimenpiteita:

Kayta tata liipaisinta vain oikeakatisissa Remington 788 kivaareissa.

Saada laukaisupaino mukavuutesi ja ampumatarpeidesi mukaan varmistaen, ettd se on maaritellyn 1%"
3%" Ib. painorajan sisalla.

Valta liipaisimen yliherkkyyden saatéja, jotka voisivat vaarantaa liipaisimen turvallisuusominaisuudet.
Varmista aina, ettd turvamekanismi on kaytdssa, kun asetta ei kayteta.

Ald muokkaa tai muuta liipaisinta millaan tavalla, joka voisi vaikuttaa sen toimintaan tai turvallisuuteen.
Jos kohtaat minkaanlaista vikaa tai epanormaalia toimintaa, lopeta kayttod valittémasti ja ota yhteys
patevaan asehuoltajaan.

Ohjeet asennukseen ja kayttoon

Seuraa naita vaiheita REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotteen oikeaa asennusta ja kayttéa varten:

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja alue on vapaa hairiétekijdista.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaan.

2. Asennus

o Poista olemassa oleva liipaisin Remington 788 kivaaristasi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Asenna REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY huolellisesti seuraamalla mukana olevia
asennusohjeita.

o S3ada liipaisimen paino ja yliherkkyys mieltymystesi mukaan varmistaen, ettd ne ovat kunnolla
paikoillaan.

3. Testaus

o Kun liipaisin on asennettu, suorita toimintatesti varmistaaksesi, etta liipaisin toimii sujuvasti ja



turvallisesti.
o Testaa turvamekanismi varmistaaksesi, etta se aktivoituu ja deaktivoituu oikein.

4, Kaytto

o Kun olet valmis kdyttamaan asetta, varmista, etta olet turvallisessa ymparistdossa ja noudata
kaikkia yleisia turvallisuusohjeita.
o Pida ase aina osoitettuna turvalliseen suuntaan ladatessasi ja purkaessasi sita.

Havitysohjeet
Kun havitat REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotteen, noudata naita ohjeita:

« Al3 havita liipaisinta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeet asekomponenttien asianmukaiseen
havittadmiseen.

¢ Varmista, etta kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat on tehty kayttékelvottomiksi ennen
havittamista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaan tai

valtuutettuun huoltokeskukseen. On tarkeaa saada tukea, jos sinulla on kysymyksia tai huolia liittyen
REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY tuotteeseen.

Yhteenveto

Toivomme, ettd tdma turvallisuusohjeopas tarjoaa sinulle tarvittavat tiedot nauttiaksesi REMINGTON 788
TRIGGER W/SAFETY tuotteen kaytdsta turvallisesti. Aina ensisijaisesti turvallisuus ja vastuullinen aseiden
kasittely ovat tarkeita. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY fran TIMNEY. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av ditt nya
avtryckarsystem. Vanligen Ias denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

For att sakerstalla sdkerheten vid anvandning av REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, vanligen folj dessa
riktlinjer:

¢ Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Se till att vapnet pekar i en saker riktning hela tiden.

Var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

Férvara avtryckaren och vapnet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet avtryckaren for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade och fungerar innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du anvander REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, vanligen observera féljande forsiktighetsatgarder:

Anvand endast detta avtryckarsystem med hdgerhanta Remington 788 gevar.

Justera avtryckarens vikt enligt din komfort och skjutkrav, och se till att den ligger inom det angivna
intervallet 1%" till 3%2" Ib.

Undvik justeringar av 6verresor som kan kompromettera avtryckarsystemets sakerhetsfunktioner.

Se alltid till att sakerhetsmekanismen ar aktiverad nar vapnet inte anvands.

Modifiera eller &ndra inte avtryckaren pa nagot satt som kan paverka dess prestanda eller sakerhet.
Om du upplever nadgon funktionsstorning eller oregelbundenhet, avbryt anvandningen omedelbart och
radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av din REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och att omradet ar fritt fran distraktioner.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installation enligt installationsanvisningarna som medféljer
produkten.

2. Installation

o Ta bort den befintliga avtryckaren fran ditt Remington 788 gevar enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera forsiktigt REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY genom att f6lja installationsanvisningarna
som tillhandahalls.

o Justera avtryckarens vikt och dverresor enligt din preferens, och se till att de ar sakra.

3. Testning



o Nar installationen ar klar, genomfor ett funktionstest for att sakerstalla att avtryckaren fungerar
smidigt och sakert.
o Testa sdkerhetsmekanismen for att bekrafta att den aktiveras och avaktiveras korrekt.

4. Anvandning

o Nar du ar redo att anvanda vapnet, se till att du befinner dig i en saker miljé och f6lj alla allmanna
sakerhetsriktlinjer.
o Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning medan du laddar och avladdar.

Avfallshanteringsanvisningar

Vid avfallshantering av REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, félj dessa riktlinjer:

e Kassera inte avtryckaren i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekta metoder for avfallshantering av vapendelar.
¢ Se till att alla oanvanda eller skadade komponenter gors obrukbara innan de kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen radfraga din lokala aterférsaljare
eller auktoriserad servicecenter. Det ar viktigt att ha tillgang till support for eventuella fragor eller bekymmer du
kan ha angaende din REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Slutsats

Vi hoppas att denna sakerhetsinstruktionsquide ger dig den nédvandiga informationen for att sakert njuta av din
REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfulla vapentekniker. Tack for att du
uppmarksammar dessa viktiga riktlinjer.



REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY od spole¢nosti TIMNEY. Tento prlvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpelné a efektivni pouzivani vasi nové
spousté. Pred instalaci a pouZitim si prosim dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, prosim, dodrzujte nasledujici
pokyny:

e Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.

e Drzte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Zajistéte, aby byla zbran neustale namifena bezpe¢nym smérem.

Budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

Ukladejte spoust a zbran na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZzivateld.
Pravidelné kontrolujte spoust na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly spravné nainstalovany a fungovaly pred pouzitim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
Pfi pouzivani REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY, prosim, dodrzujte nasledujici opatrent:

¢ Pouzivejte tuto spoust pouze s pravymi puskami Remington 788.

¢ Nastavte hmotnost tahu podle svého pohodli a poZzadavkd na stfileni, pricemz zajistéte, ze je v uvedeném
rozsahu 1%" az 3%" Ib.

¢ Vyhnéte se nastavenim pretahu, kterd by mohla ohrozit bezpecnostni funkce spousté.

e Vzdy se ujistéte, ze je bezpecnostni mechanismus zapnuty, kdyz se zbran nepouziva.

¢ Nemanipulujte ani neupravuijte spoust jakymkoliv zplsobem, ktery by mohl ovlivnit jeji vykon nebo
bezpelnost.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestante pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného zbrojire.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Postupuijte podle téchto krokl pro spravnou instalaci a pouzivani vasi REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY:

1. Pfiprava

o Zajistéte, aby byla zbran vybitad a oblast byla bez jakychkoliv rozptyleni.
o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje pro instalaci podle pokyn( k instalaci priloZzenych k
vasemu produktu.

2. Instalace

o Qdstrante stavajici spoust z vasi pusky Remington 788 podle pokyn{ vyrobce.

o Peclivé nainstalujte REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY podle pokynd k instalaci, které jsou
soucasti baleni.

o Nastavte hmotnost spousté a pretah podle svych preferenci, pri¢emz zajistéte, ze jsou bezpecné
upevnény.



3. Testovani

o Po instalaci provedte funkcni test, abyste zajistili, ze spoust funguje hladce a bezpecné.
o Otestujte bezpecnostni mechanismus, abyste potvrdili, Ze se spravné zapina a vypina.

4. Pouziti
o KdyzZ jste pfipraveni pouzit zbran, ujistéte se, ze se nachazite v bezpecném prostfedi a dodrzujete

véechny obecné bezpecnostni pokyny.
o Vzdy drzte zbran namirenou bezpe¢nym smérem pfi nabijeni a vykladani.

Pokyny pro likvidaci
Pfi likvidaci REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY dodrzujte nasledujici pokyny:
¢ Neli¢te spoust do bézného domaciho odpadu.

¢ Kontaktujte mistni Urad pro spravu odpadl pro spravné metody likvidace komponent{ zbrani.
e Zajistéte, aby byly vSechny nepouzité nebo poskozené komponenty pred likvidaci znefunkénény.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na svého mistniho
prodejce nebo autorizované servisni stredisko. Je ddleZité mit pristup k podpore pro jakékoliv otdzky nebo
obavy, které mlzete mit ohledné vasi REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY.

Zaver
Doufame, ze vam tento priivodce bezpecnostnimi pokyny poskytne potfebné informace pro bezpecné uzivani

vasi REMINGTON 788 TRIGGER W/SAFETY. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a odpovédné praktiky pfi manipulaci
se zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.
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